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Konkurserdffnungen —
(B.-G. 231 und 232)

Die Gidubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Hinden eines
Gemeinschuldners befindliche Vermégens-
stiicke Anspruch machen, werden aufge-
fordert, binnen der Eingabefrist ihre Forde-
rungen oder Anspriiche, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buchaus-
giige ‘etc.) in Original oder amtlich be-
glaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabe-
frist als solche anzumelden, bei Straffoigen
Im Unterlassungsfalle.

‘Wer Sachen eines Gemeinschuidners als
Pfandgldubiger oder aus andern Griinden
besitzt, hat sie, ohne Nachteil fiir sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfligung zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
ungerechtfertigter Unteriassung erlischt zu-
dem das Vorzugsrecht.

Den Gliubigerversammlungen kdnnen
auch Mitschuldner und Biirgen des Gemein- -
schuldners, sowxe Gewahrspflichtige bei-
wohnen.

Kt. Ziirich

Konkursamt Wiedikon-Ziirich 3

Guvertures de faillites

(L. P. 231 et 232)

Les créanciers des faillis et ceux qui
ont des revendicatlons 2 exercer, sont
invités A produire, dans le délai fixé pour
les productlons, leurs créances ou revendi-
cations 2 loffice et A iul remettre ieurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les débiteurs du fallli sont tenus de
s’annoncer, sous les peines de droit, dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens dn failli,
en qualité de créanclers gagistes on'a quel-

. que titre que ce solt, sont tenus de les

mettre a la dispositlon de Voffice, dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réseryés; faute de quol, ils encourront les
peines prévues par ia ioi et seront déchus
de leur droit de prélérence, sauf excuse
suffisante.

Les codébitenrs, cauntions et autres
garants du .faili ont le droit d’assister
aux gpselﬂbﬁes des créanciers.  °

(20572)

Gemeinsehuldner: Pfaff, Richard, Brauereimasechinenfabrik, in

Altstetten bei’ Ziirieh.

Datum der Konkurseréffnung: 31. Juli 1914.

Erste Glaubigerversammlung: Freitag, den 21. August 1914, nach-

mittags 3 Uhr, im Gasthaus zum «Falken», in Zirieh- W]ed)kon
Emﬂabefrlst “Bis 12, September 1914.

Kt. Bern
Gemeinsehuldnerin:

Biel, mit Sitz in Madretseh.

Konkursamt Nidau
Bijouterie Watch Co.,

(2073)
Madretsch-

Datum der Konkurserdffnung: 30." Juli 1914.
Erste Glaubigerversammlung: Montag, den 24. August 1914, naeh-

mittags 2% Uhr, im zudienenden Lokal

Nidau.

im ersten Stock im Schloss

Eingabefrist: Bis und mit 15. September 1914.

Kt. Schafihausen

Konkursamt Schaffhausen

(2083)
Gemeinschuldnerin: Kommanditgesellschaft Ziindel & Cie., Bank-

geschaft, in Sehaffhausen.

Datum der Konkursersffnung: 10. August 1914

Erste Glaubigerversammlung:

Montag, den 24. August 1914, vormit-

tags 10% Uhr, im Geriehtssaal, im alten Rathaus, in Sehaffhausen.

Eingabefrist: ‘Bis 15. September

Kt. Aargau
Gemeinsehuldnerin:
Jb., z. Engel,"in Ober-Entfelden.

Konkursamt Aarau
Ausgesehlagene Verlassenschaft des Stuber,

1914.
(20792)

Datum der Konkursersffoung: 4. August 1914.

Erste Glaubigerversammlung: Montag, den 24. August 1914 nach-
mittags 3 Uhr, im Bezirksgeriehtssaale in Aarau.

Emgabefrlst Bis 25. August 1914.

Die infolge. des offentlichen Inventars bereits an, emeldeten Glaubloer

sind einer noehmaligen Emgabe enthoben, haben aber die BeweJSmlttel‘

einzusenden.
Kt. Wallis

A. G., in Naters.

Konkursamt Brig
Gemeinschuldnerin: Boueherie-populaire, Naters-Brig -

2073)

Datum der Konkurseréffnung: 1. August- 1914.
Erste Glaubigerversammlung: 22. August 1914, vormittags 10 Uhr,
in Naters, im Bureau des Betreibungs- und Konkursamtes des Bezirkes

Brig.

Eingabefrist: Bis 15. September 1914.

Ct. de Gendve

teiligten Gldubigern hierorts zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfeehtung

desselben sind bis inkl: 22. August 1914 beim Einzelriehter fiir Betrei-
bungs- und Konkursstreitigkeiten des Bezirksgerichtes Meilen geltend zu
machen, ansonst der Kollokationsplan als anerkannt betraehtet wird.

Innert der gleichen Frist sind Begehren um Abtretung: von Reehts-
anspriichen im Sinne von Art.260 des Bundesgesetzes iiber Schuldbetrei-
bung und Konkurs dem Konkursamte Stifa sehriftlieh emzurelehen,
ansonst Verzleht auf das Abtretungsreeht angenommen wird.

Kt. Bern v

Gemeinsehuldner: Suter,

Konkursamt Biel
Jules,

(2074)
Gottliebs und der Luise, geb.

Miiller, von Ziirieh, Arehitektur- und Baugesehift, in Biel.
Anfeehtungsfrist: Bis 25. August 1914.

Einstellung dés Konkursverfahress — Suspension de la anidation

(B-G. 230)

Falls nicht binnen - zehn Tagen ‘ein
Gldubiger die Durchfithrung des Konkurs-

verfahrens begehrt und fiir die Kosten hin-.

relchende Sicherheit leistet, wird das Ver-
fahren geschlossen.

‘Office des faillifes de Genéve

(L. P. 230)

La faillite -sera- cloturée fante par les
créanciers de réclamer dans les dix jours
Tapplication de la procédure en matiére de
faillite et d’en avancer les frais.

(2080)

Faillis: F.Walther et C, négoeiants, Rue de Fribourg 4, Genéve.
Date de I'ouverture de la faillite: 27 juillet 1914.

Date de ‘la suspension: 12 aott 1914.

Délai d’opposition a la eléture: 25 aoat 1914.

Schluss des Konkursverfabrens — Ciéture de 2 faillite

(B-G. 268)

Kt. Ziirich
Gemeinschuldnerin:

-geschaft, in Zirieh 3.

Datum des Schlusses:

Ct. de Gendve )
Failli: Wehrli,

de la Croix d’Or, a Genéve.

Konkursamt Wiedikon-Zirick 3 .. 4

(L P. 268)
(2082) ~

Firma Winkler-Angstmann, P.%Bau-
12. August 1914.

Office des faillites de Genéve
Jean, préeédemment agent d’affaires, 14, Rue

(2081)

Date de la eléture: 11 goﬁt 1914.

Widerruf des Konkurses — Révocation de la faillite

(B-G. 195 u. 317)
Kt. Bern

hof, in Thun.

Konkurskreis Thun
Gemeinsehuldner: Truttmann, Karl,

(L. P. 195 et 317)

(2084)
allié Oeseh, zum Freien-

Datum der Koﬁkurseroffnung 3. Januar 1913.

Datum des Widerrufes:
Thun, den 14. August 1914.

10. August 1914.

Der Konkursverwalter als Sachwalter:

A. Iften, Notar.

Rachlassveririge — Concordals — Contordafi

Nachlassstundung und Aufruf zur Ferderungseingabe
: (B.-G. 295—297 u. 300)

Sursis concordataire et appel anx créanciers
(L. P. 295—297 et 300)

Den nac.hbeﬁannten Schuldnern ist fir
die Dauer von zwei Monaten eine Nach-
lassstundung bewilligt worden.

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre |
Forderungen in der Eingabefrist beim Sach- |
walter einzugeben, unter der Androhung, |

- dass sie im Unterlassungsfalle bei den Ver- |

handlungen Giber den Nachiassvertrag nicht
stimmberechtigt wéren.

Eine Gliubigerversammlung ist auf den
nnten hiefiir bezeichneten Tag einberufen.
Die. Akten kdnnen wihrend zehn Tagen

- vor der Versammlung eingesehen werden.
Konkursam! Basel-Stadt

Kt. Basel-Stadt

Les débiteurs ci-aprés ont obtenu nn
sursis concordataire de deux mols.

Les créanciers sont invités A produire
ieurs créances auprés du commissaire dans
le délai fixé pour les productions, sous
peine d’étre exclus des délibérations rela-
tives au concordat.

Une assemblée des créanciers est con-
voquée pour la date indiqueé ci-dessous.
Les créanciers peuvent prendre connais-
sance des pi¢ces pendant les dix jours qui
précédent l'assemblée.

(2076)

Es wird hiemit den Glaubigern in der Nachlasstundung Ed. Dukas

& Cie., Bankkommandite;

bekannt

gemaeht, dass die am 21. August

Die Inhaber von Pfandtiteln auf der Liegenschaft der Gememschuld-
nerin haben sie innerhalb der gleiehen Frist dem Konkursamt einzureiehen.

Kollokalionsplan — Etat de collocation

1914 stattzufindende erste Glaublgerversﬂmmluna bis auf weiteres ver-
schoben wird.
Ct. de Neuchétel

Office des faillites de La Chauz-de-Fonds (2071)

(B.-G. 249, 250 u. 251)
Der urspriingiiche oder abgeiinderte
Kollokationspian erwichst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

Kt. Ziirich

ként von Stifa, zurzeit in Neapel,

Konkursamt Stifa
Im Konkurse iiber Ryffel-Mécechler, Fritz, Masehinenfabri-

(L. P. 249, 250 et 251)

L’état de collocation, originai ou rectifié,
passe en force, s’li m’est attaqué dans ie:
dix jours par une_ actlon intentée devant
ie juge qui a prononcsé la falilite.

(2061Y)
liegt der Kollokationsplan den be-

Débiteur:
vers 30, & La ChaU\-de-Fonds

Meyrat, Paul, négoeiant en horlogerie, Rue de I'En-

Le sursis eoneordataire a été prolongé jusqu'au 29 octobre 1914.

L’assemblée des créaneiers, fixée au 18 ‘aoiit 1914,

est renvoyée au

mereredi,” 14 octobre 1914, & 11 heures du matin, a lhotel judieiaire de

La Chaux-de-Fonds.

Le délai pour prendre connaissanee des pleces est renvoyé au

3 oetobre 1914.




Verlingernng der Nachlassstundnung — Prolongation du sursis concordataire

(B.-G. 295, Abs. 4) (L. P, 295, al. 4)

Ct. de Berne District des Franches-Montagnes @ Saignelégier (2078)

Par ordonnance du 12 aotit 1914, le président du tribunal des Franches-
Montagnes a prolongé de 1mois lc sursis concordatairc accordé a Thié-
vent, Arnold, aubcrgiste, & Saignelégier. L’asscmblée des créanciers
aura lieu le vendredl, 2 octobre 1914, a 235 hcures aprés-midi, en I'étudc
du comm1ssaue, Arn. Jobin, avocat, a Saignclégier.

Les créanciers powrront prendre connaissance des pieces dés le 21 sep-
tembre 1914, en I'étude du commissaire.

Ct. de Vaud Office des faillites de Morges (2072)

Dans son audience du 10 aoit 1914, le président des tribunaux du .

4e ressort Judmalre, a prolongé de-deux mois, soit ]usqu ’au 27 octobre
1914, le sursis concordataire accordé a Bugnon, , fils, courtier, &
\Iorges .
Nouvelle assemblée des créanciers: Samedi, 3 octobre 1914, a 11 heures
du matin, en Maison-dc-Ville, & Morges.

Délai pour prendre conuaissance des pleees ‘Dés lc 12 aofit 1914.

Verllamllnnu uher den nadllassvertrau — plibération sur luumulnuatmn e concordat

- Die Gléubxger kénnen jhre Einwen- Les opposants au concordat peuvent se
dungen gegen den Nachlassvertrag in der | présenter a I'audience pour faire valoir leurs
Verhandlung anbringen. moyens d’opposition. s

Ct. de Vaud Vice-Président du tribunal de Grandson (2077)

Dans sa séance de ce jour, le v1ce-presldent du’ tribunal du district
de Grandson a décidé de surseoir jusqu’a nouvel avis, & I'homologation
du concordat proposé. par la société en commandite Vautier fréres
et Cle, 3 Grandson 4 ses eréanciers.

Fidg. Amt fir geistiges Eigentum
Bureau fédéral de la propriété intellectuelie — Ufficio federale della proprieta intellettnale

Marken — Marques — Marche

Hintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 36044, — 6. August 1914, 8 Uhr.
Chemische Fabrik Brugg A. G.
Brugg (Schweiz).

Kitte.

ALLERWELTS KITT
COLLAFIX

Nr. 36045. — 6. August 1914, 8 Ubr.

G.Meidinger & C', Fabrlkatlon
Basel (Sehweiz). .

_Ventilatoren und Elektromotoren.

Nr. 36046. — 3. August-1914, 8 Uhbr.
Strebelwerk Gesellschaft mit beschrinkter Haﬂung, F|||ale Ziirich,
Fabrikation und Handel,
Ziirich (Schweiz).
Heizkessel, Heizkorper, Zugregler, Temperaturregler, Mischventile, Kondens-

wasserablelter, Kondenstopfe, Entliifter, Beliifter, Apparate zum Oeffnen und
Schiiessen von Hahnen und Ventilen

%ﬂmmmummm@

Nr. 36047. — 23. Juli 1914, 8 Uhr.
E. Manger & C° Fabrikation,
. Basel (Schweiz).
Kochfett, Margarine, Nierenfett, Cocosnussfett und an dexre
Speisefette, Speiseiile.

vvv

MARKE

DREE STERN

Nr. 36048, — 31. Juli 1914, 8 Uhr.

Schweizerische Waschefabrik zum Drusberg,
; Ziirlch (Schweiz).

Damen-, Bett- und Tischwiische.

Nr. 36049, — 4, Avgust 1914, 8 Uhr.

Hrch. Eichenberger z. Grilnau, Fabrikation,
Beinwil a. See (Sch\velz)

Zigarren.

jjeji[enQ 9)nb pusbedionda}l
BEINWIL 4/ sEE.

- Bundeskassenscheine

Da sich trotz der Ausgabe der Banknoten von 5 und 20 Franken ein
Mangel an kleinern Zahlungsmltteln fithlbar macht, so hat der Bundes-
rat, um den Zahlungsverkehr zu erleichtern; am 14. August beschlossen,
die bereits in den Jahren 1899. und 1900 mit Zustlmmung der Bundes-
versammlung fiir aussergewohnliche Zeiten vorbereiteten Bundeskassen-
scheine, namlich: 2,000,000 Stiick zu ‘Fr. 5 = Fr. 10,000,000, 1,000,000
Stiick zu Fr. 10 = Fr. 10,000,000, 500,000 Stiick zu Fr. 20 = Fr. 10, 000, 000
im ganzen Fr. 30,000,000, durch den Aufdruck.der hierfiir Vorgesehcnen
Unterschriften und die Hinzusetzung des Datums vom 10. August 1914
fertig zu stellen und der Schweizerischen Nationalbank zum Zwecke der
Inumlaufsetzung zu iibergeben.

Von diesen Scheinen sind %/, jeder Kategorie in deutscher, 2/g in fran-
zdsischer und 3/4 in italienischer Sprache erstellt.

Gemiss  einer Vereinbarung zwischen dem Bund und der Schweize-
rischen Nationalbank haftet fiir die Einlosung der Bundeskassenscheine
neben der eidg. Staatskasse auch die Schweizerische Nationalbank. Letz-
tere ist verpflichtet, die Bundeskassenscheine wie ihre ‘Banknoten zu be-
handeln und- namentlich fiir diese Scheinc.die gleiche Deckung wie fiir
ihre Noten zu unterhalten. Laut Gesetz muss der ganze Gegenwert der
Noten durch Metall und das Portefeuille der Bank garantiert sein; die

. Metalldeckung muss mindestens 40 %, betragen.

Die Bundeskasseénscheine haben gesetzlichen .Kurs, wie es.fiir die
Banknoten der Schweizerischen Nationalbank - durch Bundcsratsbeschluss
vom 30. Juli 1914 beschlossen worden ist. Die eidg. Staatskasse und die.
Nationalbank sind bis auf weiteres von der Verpflichtung enthoben; die
Bundeskassenscheine gegen' Metallgeld einzulgsen.

Obschon diese Bundeskasscnscheinc die  Unterschriften des eidg.
Finanzdepartements und der eidg. Staatskasse tragen, sind sie also im
allen Teilen ‘ebenso vollwertige Banknoten wie.die eigentlichen Notcn der
Nationalbank; sie sind somit ein durch Metallgeld und Wechsel garan-
tiertes Geldpapier und kein Papiergeld.

Der Bundesrat wird den. Zeitpunkt der Emlosung und des Riickzuges
der Bundeskassenscheine festsetzen. (V 40)

Bern, den 14. August 1914.

. | Eidg. Finanzdepartement.

Nichtamicher Teil — Partie.non offiiele — Parte non uffiiale

Ilcchlssnlls(dn(l

. Wie wir berelts mitgetcilt (S. H. A. B, vom 6. Au ust), hat der
Bundesrat am 5. August, gestiitzt auf Ziffer 3 des Bundesbeschlusses be-
treffen(l Massnahmen zum Schutze des Landcs und zur Aufrechterhaltung

der Neutralitdt vom 3. August-und unter Hinweis auf Art. 62 dcs Be-
treibungs- und Konkursgesetzcs beschlosseér, dass bis zum 31. August 1914
fiir. das Gebiet der ganzen Eidgcnossenschaft ein allgemciner Rechtsstill-
stand zu gewdhren sei. Auf Wunsch des eidgendssischen Justiz- und
Polizeidepartements teilt das schweizerische Bundesgericht den  kanto-
nalen Aufsichtsbehérden fiir Schuldbetreibung und Konkurs zuhanden der
Betreibungsdmter, ‘Konkursbcamtcn und Konkursgerichte betr. die. Wir-
kungen des Rechtsstillstandes mit Kreisschreiben vom 10. August folgen-
des mit, damit dieselben das Publikum, bei dem hieriiber vielfach noeh
unzutreffende Vorstcllungen hcrrschen, aufklaren konnen:”
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Die Filligkeit der ecingcgangenen Sehulden wird dureh den
Rechtsstillstand in keiner. Weise beriihrt, chensowenig die Verpflichtung
zu deren Bezahlung., Aueh bestcht die Mdglichkeit der gerichtlichen fiin-
klagung von Forderungen in gleiecher Weise wie vorher, und es laufen
aueh die Fristen im gerichtlichen Verfahren wie sonst. Der Reehtsstill-
stand hat nur zur Folge, dass wihrend seiner Dauer keine Betreibungs-
handlungen vorgenommen werden diirfen. Darunter versteht die bisherige
bundesgerichtliche Reehtsprechung alle Handlungen der Vollstreekungs-
organe (Betreibungsbeamte, Aufsichtshehorden, Reehtsoffnungsriehter,
Konkursriechter), welehe geeignet sind, das Verfahren zur zwangsweisen
Befriedigung des Glaubigers aus dem Vermdgen des Schuldners cinzuleiten
oder weiterzufithren und die. die Reehtsstellung des Sehuldners in der

Betreibung beriihren, also.z, B. Anlegung von Zahlungsbefehlcn, aueh-in.

der Wechselbetreibung, Pfindungsanzeigen, Pfindungen, Anzeigen von
. Versteigerungen, Auflegung der Steigecrungsbedingungen, Versteigerungen
und sonstige Verwertungen, Ausstellung von . Verlustscheinen, Rechts-
offnungsbewilligungen, Konkursandrohungen, Konkurserklarungen auf Be-
gehren des Glaubigers, Fristansetzungen im Widerspruehsverfahren und
bei der Anschlusspfandung usw.. Mietauswcisungen gelten nicht als Be-
treibungshandlungen. Hieriber miissen besonderc Anordnungen der kom-
petenten Behdrde vorbehalten werden. W :

Sodann hat der Reehtsstillstand zur Folge, dass wihrend sciner
Dauer diejenigen Fristen, welche das Gesetz oder der Betreibungsheamte
dem Sechuldner setzt, und dcren Nichtbeachtung- fiir den Schuldner be-
stimmte Rechtsfolgen nach sieh zieht, sowié dicjenigen Fristen, die vom
Gesetz den Betreibungsbecamten oder den Geriehten zur Vornahme von
Betreibungshandlungen gesetzt sind, nicht ablaufen konnen, sondern bis
zum dritten Tage nach Ablauf des Rechtsstillstandes verldngert werden.
Die Fristen, die zur Vornahme soleher Handlungen schon vor dem Reehts-
stillstand zu laufen begonnen haben, laufen also wihrend desselben weiter;
dagegen kann der Schuldner und konnen diec Behorden die betreffenden
befristeten Reehtshandlungen giiltig noeh- drei Tage nach ihrem Ablauf
vornehmen. Natiirlich diirfcn wahrend des Rechtsstillstandes solehe Fristen
aueh nieht angesetzt werden.

Nicht betroffen von dieser Fristverlingerung werden nach der gegen-
wirtigen Praxis des Bundesgerichtes diejenigen Fristen, die den Glaubi-
gern gesetzt sind, ‘um ihre Rechte zu wahren. Betreibungs-, Pfdndungs-,
Anschluss- und Verwertungsbegehren usw. konnen also wihrend des
Rechtsstillstandes gestellt, werden und miissen, wenn die Frist dazu wih-
rend seiner Dauer -ablaufen sollte, auch gestellt werden, wenn die be-
treffenden Betreibungsrechte nicht verwirkt werden sollen. Die Betrei-
bungsbeamten haben von’ solchen Begehren Vormerk zu nehmen, sie aber
crst nach Ablauf des Reehtsstillstandes auszufiihren. Nieht betroffen
werden ferner davon die Fristen des Konkursverfahrens: Konkurse, die
bei Gewahrung des Rechtsstillstandes sehon eroffnet waren, gehen also
ihren gewohnten Gang. i

. Ausgenommen von. den Folgen des Reehtsstillstandes ist vorab das
Arrestverfahren. Arrestbegehren -kénnen also- gestellt, Arreste bewilligt
und vollzogen werden, die sich anschliessende Betreibung dagegen bleibt
bis zum Ablaufe des Rechtsstillstandes:cingestellt.

Ebenso sind unaufschiebbare Massnahmen zur Erhaltung von Ver-
mdogensgegenstinden ausgenommen. Als solehe erseheinen u. a.: Der Ver-
kauf von gepfindeten, retinierten oder arrestierten Gegenstinden, welehe
schneller Wertverminderung ausgesetzt sind; die Aufnahme des Giiter-
verzeiehnisses, wenn die Konkursandrohung sehon .vor der Bewilligung
des Reehtsstillstandes crlassen oder. der Rechtsvorsehlag in der Weehsel-
betreibung verweigert wurde; dic Aufnahme der Retentionsurkunde, samt-
liche durch die Verwaltung und Bewirtschaftung von bereits gepfandeten
Liegenschaften bedingten Massnahmen.

Bundesaanleihen :

Wie wir gestern mitgeteilt, hat der Bundesrat am 12. August die
sofortige Aufnahme cines innern Anleihens von 30 Millionen Franken mit
5 %, Verzinsung und einem Kurse von 99 %, riickzahlbar auf Ende Februar
1917, beschlossen. )

Bei der Aufnahme dieses Anleihens in der jetzigen Zeit rechnet der
Bundesrat, wie er.-in cinem Aufruf an das Schweizervolk ausfiihrt, nicht
allein mit der Werbekraft, die solch ein sieheres Staatspapier mit hohem
Zinsertriignis und -besonders giinstigen Riiekzahlungsbedingungen ausiiben
muss, sondern er baut auch auf das Gefiihl der Zusammengehorigkeit
unseres . Volkes.

Wenn das gesamte Heer an, der Grenze fiir die #ussere Sicherheit des
Vaterlandes wacht, so sei es fiir jeden Biirger eine vornehme Pflicht, dic
wirtschaftliche Lage des Staates und das erspriessliche Gedeihen der
offentlichen Verwaltung im Verhdltnisse seiner Kréfte sichern und fordern
zu helfen.

"In den vergangencn Tagen haben sehr viele Familien erhebliche Geld-

summen ohne-zwingende Griinde von den Banken zuriickgezogen. Diese
iibertricbene und unbegriindete Neigung der Birgerschaft, bei sich Geld-
vorrate anzusammeln, ist eine.Gefahr fiir das Wirtschaftsleben des Landes
und kann es lahm legen.
" Alle Biirger, die gegenwirtig verfiigbares Geld besitzen, und vor
allem alle diejenigen, die “Geldvorrite iiber ihr Bediirfnis angesammelt
haben, . sind. ersucht, wenigstens cinen Teil dieses ‘Geldes in den Dienst
der Eidgenosscnsehaft zu stellen. Sic werden dadureh niecht nur in ihrem
eigenen-Vorteile handeln, sondérn auch zum Wohle der Eidgenossenschaft
beitragen. e :

" Der ‘Bundesrat hat die feste Ueberzeugung, dass das Schweizervolk
die militarische Mobilisation durch eine tatkraftige wirtsehaftliche Mobi-
lisation wirksam unterstiitzen werde. \

Zoliwesen. Der Bundesrat hat am 13. August zum schweizerischen
Oberzolldirektor ' gewihlt: Herrn Fritz Irmiger, von Menziken (Aargau),
zurzeit Oberzollinspektor und Stellvertreter des Oberzolldirektors.

— Konsulate. Dem zum Honorar-Vizekonsul der -Republik Honduras in
Genf ernannten Herrn Gceorges Vernaz ist am 14. August vom Bundesrat
das Excquatur erteilt worden. wIT

* . *

[~

~ Suspension des poursuites

En date du 5 aolt ert. le Conseil fédéral a ordonné la suspension
générale des poursuites jusqu’au -31 aolQt 1914 sur toute I’¢tcnduc du
territoire de la Confédération (voir F. o. s, du c. du 6 aoft). Sur le
désir qui lui en a été exprimé pav lc départemeut fédéral de justice
et poliee, le tribunal fédéral eommunique ‘aux autorités eantonales
de survcillance des offiees de poursuite et faillite, tant pour eclles-
mémes qu'a charge de communication aux autorités inféricures de sur-
veillance, aux offices de poursuite et faillite ct-aux tribunaux de pour-

suite et faillite,
déeision: AT

10 La suspension générale des poursuites ne porte atteinte en aucune
maniére, ni & P'exigibilité.des engagements pris, ni a I’obligation d’effee-
tier les paiements qui en sont la conséquence. L'introduction devant les-
tribunaux d’actions en paiement de eréances subsistc également, ct les
délais de procédure.civile continuent & courir. comme auparavant.

20 Les conséquences de la suspenmsion des poursuites sont seulement

Ies indications suivantes sur les conséquences de cette

* les suivantes:

a. Pendant la durée de la suspension, il ne pourra étre procédé 4 aucun
acte’ de poursuite. La -jurisprudence du tribunal. fédéral a eonsidéré
jusqu’a présent eomme revétant ee caractére tous les actes des auto-
rités d’exécution (préposés aux poursuites et aux faillites, autorités-
de surveillance, juges de main-lcvée, juges de faillite), dont la consé-
quenee est d’introduire ou de continuer ]Ja procédure, ayant pour but
de satisfaire le eréancier par la voie de I’exécution foreée sur les biens
du débiteur, et qui porteraient atteinte a la situation juridique de
celui-ci par la poursuite, soit par exemple la notification de eomman-
dements de payer, méme en matiére de change, les avis de saisie, les -
saisies, les avis de réalisation, le dépét des conditions d’enchéres, les
ventes aux enchéres’ et tous actes de réalisation quelconques, la dé-
livrance d’actes de défaut de biens, les prononeés de main-levéz, les-
eomminations de faillite, les déclarations de faillite & la réquisition
d’un créancier, les fixations de délai en matiére de revendication de-
biens saisis ou de participition & la saisic. Les expulsions de loca-
taires ne constituent pas des actes de poursuites. Sur ce point de-:
meurent réservées les dispositions spéciales a prendre par l'autorité
compétente. #n ‘

. Les délais impartis au débiteur par la-loi ou le préposé aux pour-
suites, dont I’inobservation entrainerait pour lui certaines eonséquences
déterminées, et les délais que la loi impose au préposés ou aux tribu-
naux pour exécuter les actes de poursuite ne pourront prendre fin pen-
dant la suspension générale de poursuite, mais seront prolongés jus-
qu'au troisiéme jour aprés son expiration. Les délais prévus pour I'exé-
cution d’un des aetes mentionnés plus haut, et qui auraient commencé
a courir avant la suspension, continueront done & courir pendant
que ecelle-ei déploie ses effets, mais le débiteur et les autorités de
poursuite pourront encore aecomplir valablement les aetes, pour les-
quels le délai courait, pendant les trois jours aprés la fin de la sus-
pension. Les délais de ce genre ne pourront naturellement pas étre fixés
pendant la durée de celle-ei. O,

. Ne sont pas atteints par la prolongation de délai indiquée ei-dessus,
4 teneur de la jurisprudence actuelle du tribunal fédéral, les délais
impartis aux créanciers en vue de la sauvegarde de leurs droits. Les
réquisitions de poursuite, ‘de saisie, de participation a la saisie, de
réalisation, ete., pourront ainsi étre présentées pendant la suspension
des poursuiles, et les eréanciers seront méme tenus d’y procéder, sous
peine de péremption de leurs droits de poursuite, lorsque les délais
qui leur avaient été impartis viendraient a expirer pendant que la sus-
pension déploie ses effets. Les préposés aux poursuites auront a prendre
note de ees réquisitions, pour y donner suite, lorsque la suspension
aura pris fin. Enfin, la suspension ne concerne pas -les délais prévus
en matiére de faillite; les faillites prononeées avant la suspension
générale des poursuites eontinueront & étre liquidées en la forme habi-
tuelle.

30 Sont soustraites aux effets de la suspension de poursuite:

. La proeédure de séquestre. Il pourra ainsi étre présenté des demandes
de séquestre a I'autorité compétente, qui pourra ordonner le séquestre
et faire procéder a son ‘exécution. Mais les poursuites, qui en sont la
conséquenee, ne pourront avoir lieu tant et aussi longtemps que la
suspension générale n’aura pas pris fin. Les-réquisitions-de poursuite
devront cependant étre remises a I'office dans le délai prévu a I’art. 278
L. P., eomme cela-est indiqué plus haut sous chiff. 2, lit. e.

. Les mesures conservatoires dont I’exéeution s’impose d’urgence. Ren-
trent dans cette catégorie:

La vente d’objets saisis, soumis au droit de rétention ou séquestrés,
et qui serajent'sujets a une détérioration rapide. -

La prise d’inventaire des biens du débiteur, quand la commination
de faillite lui aura été notifiée avant la suspensiou générale des pour-
suites, ou quand .une opposition en matiére de poursuite de change aura
été déclarée irrecevable.

L’inventaire d’objets soumis au droit de rétention.

Toutes les mesures néeessitées par la gérance et 'exploitation d’im-
meubles saisis avant la suspension des poursuites.

Emprunt fédéral

Comme nous 1’avons annoneé hier, le Conseil fédéral a déeidé ’émis-
sion d'un emprunt intérieur de 30 millions de franes a 5%, au cours de
99 %, remboursable & la fin de-février 1917.

En lancant cet emprunt dans ce moment, le Conseil fédéral a compté
non seulement sur I’attrait que doit exereer un.titre de tout repos, dont
le rendement est exceptionnellement élevé et dont les. conditions de rem-
boursement sont -particuliérement favorables, mais aussi sur I’esprit de
solidarité de notre peuple.

Lorsque toute I'armée veille 4 la frontiére pour sauvegarder la sécu-
rité extérieure de la patrie, il est du devoir .de.chaque eitoyen de con-
tribuer dans.toute la mesure de ses:forces a assurer les finanees de I’Etat
et la bonne marehe de 'administration publique. =:PEB

Ces derniers jours, .bien des familles ont accumulé chez elles des
sommes importantes, qu’elles ont surtout retirées, sans raison suffisante,
des établissements de crédit. Cette tendanee exagérée a former des réserves
d’argent chez les . partieulicrs, constitue un danger pour la vie économique
de la nation, qui risque d’en étre paralysée. é HBESI 8

‘Le Conseil fédéral fait done appel a tous les citoyens possédant-en
ec moment des fonds sans emploi, mais surtout a tous ceux qui ont formé
des réserves, dépassant leurs besoins normaux, pour qu’ils mettent au
moins une partie de leurs disponibilités au service de la Confédération.
Ils auront agi par la non seulement dans leur propre intérét, mais aussi
dans eelui de la Confédération et de-la nation tout entiére.

Le Conseil fédéral a le ferme-espoir que le peuple suisse saura secon-
der éncrgiquement la mobilisation militaire par une active et vigoureuse
mobilisation finaneiére. ;

Douanes. A été nommé direeteur générﬁil des douanes suisses M. Fritz
Irmiger, de Menziken (Argovie), inspecteur général des douanes et sup-
pléant du’ direeteur général. .

— Consulats. L’exequatur est accordé 4 Monsieur .Georges Vernaz, viee-
consul honoraire de-Ja République de Honduras, & Geneéve.
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°lo eldgenmlsches Anleihen von 1914

ven Fr. 30,000,000 =

riickzahlbar am .26. Februar 1917

ausgegeben zum Kurse von 99, =

Rentabilitit: 5,45 7,

Der Schweizevische Bundesrat, gestiitzt auf die ihm am

*. August 1914 von der Bundesversammlung erteilten Voll-

::achten, hat am 12. August 1914 beschlossen, zwecks vorsorg-

: cher Bereltstellung von Mitteln zur teilweisen Deckung der

unsserordentlichen Ausgaben fiir die Mobilisation der schwei-

revischen Armee:auf dem Wege eines Anleihens den Betvag
von ¥r. 30,000,000 aufzunehmen.

Fir dieses Anleihen sind folgende Bedingungen festgestellt: .

1. Die Obligationen gelangen in Stiicken von Fr. 100, 500 und 1000 zur Ausgabe.
‘e Obligationen lauten auf den Inhaber; sie konnen Jedoch bei der Schweizerischen
* itionalbank, Departement I1I, in ;Bern kostenfrei gegen Namencertifikate -deponiert
+ rden. Solche Depots. dirfen- nicht weniger als Fr: 1000 Kapital betragen.

2. Diese Obligationen sind zu 5 °/o per Jahr verzinlsich und tragen Semester-Coupons
<r 26. Febrnar und 26. August. Der erste Coupon verfillt am 26. Februar 1915 und
trdgt ausnahmsweise Fr. 2.10 statt Fr. 2.50 per Fr. 10 Kapital, entsprechend der

- affelweisen Einzahlung.
3. Das gesamte Anleihen wird ohne vorausgegangene Kindigung am 26. Fébruar 1917
car Rickzahlung fallig. 5
4. Die vergﬂleuen Coupons und riickzahlbaren Obligationen sind in Schweizer-
wihrung zahloar
bei _simtlichen Zweiganstalten und Agenturen’ der. Schwelzerischeu
Nationaibank, .
bei simtlichen Mreispost- nnd Zollkassen.
Die Einlosung der Coupons und die Riickzahlung der Obligationen sind frei von
Jjeglicher Steuer, jedem Abzug oder Stempel seitens der Eidgenossenschaft.

——

2. Die Zeichnungen sind in durch Fr. 100 teilbaren Betmgcn einzureichen. Die
Zuteilung erfolgt baldmoglichst nach Schluss der Subskription mittelst brieflicher An-
zeige an die Zeichner.  Uebcrsteigen die Zeichnungen den verfﬂgbnreu Betrag, so-

i \verden sie entsprechend reduzxert

3. Der 7exchnungsprels ist” festgesetzt auf 99 °/, zahlbar wie folgt

40 °/, am 26. August 1914,.
40 o/o am 26. September 1914,
19 % am 26. November 1914,

Den Zeichnern lst jedoch vorzeitige giinzliche Vollzahlung ‘der zugetcilten Titel
gestattet am 26. August 1914 oder am 26. September 1914, wobei iboen der Zins auf
den vorzeitig geleisteten Qnoten mit b %/o vergiitet wird.

Es sind demgemdss zu zahlen fur je Fr. 100 Kapltnl.

a) bei Voll- beerlemng am 26. August 1914 :
statt Fr. 99 nur Fr. 98. 60,

b) bei Voll-Liberierung am 26. September 1914: -

statt der restlichen.¥r. 59 nur Fr. 58. 85.

Auf verspéteten Einzahlungen' wird ein Verzugszins von 5 %o berechnet.

4. Die Zeichuer erhalten anldsslich der ersten Einzahlung von ‘der Subskriptions-
stelle einen auf den Namen lautenden Interimsschein, der bei den spitern Einzahlungen,
die immer bei der gleichen "Stelle zu' leisten sind, zwecks Quittungsvermerk Jeweilen
vorzuweisen ist. Diese Interimsscheine werden vor dem 26. Februar-1915 gegen 'defini-
tive Inhabertitel umgetauscht. Die.Subskriptionsstellen werden ihre Zeichner seinerzeit.
entsprechend benachrichtigen. (6012Y) (2190!)

Bern, 12, August 1914.

Zeichnungsbedingungen :
1. Die offentlicte Auflage des Anleihens findet statt’ am

20. August-1914

bei simtlichen Zweiganstalten -und Agenturen der Schweizerischen

Natlonalbnnh,
bei samtlichen schweizerischen Banken,
bei simtlichen schweizerischen Poststellen.

Eidgentssisches Finanzdepartement :
MO TTA.

Chemins de fer Fédérmux

Remboursement t’obligations de l’emprﬁm,a %o différs
des chemins de fer fédéraux de 1903

Suivant plan d’amortissement, les 2110 obligations de
fr. 500 de I'emprunt 3 9, différé des chemins de fer fédéraux
de 1903, sorties au tirage et dont les numéros suivent, seront
remboursées le 15 novembre 1914,

a notre caisse principale, & Berne,
4 nos caisses d’arrondissement & Lausanne, Bale, Zurich,
St-Gall et Lucerne,
ainsi qu’aux domiciles habituels de paiement en Suisse
et en:France. -
77901—950

Transformatorendl

gesetzl. gesch. Marke , Conservator“, “entspricht allem An-
forderungen. (3430 Z) (2032.)

Schenermeier & Cie., Oel-Import,
Schweizergasse 20, Ziirich L
Lagerhinser mit Geleiseanschluss in Glaithrugy bei Zirich.

BeKanntmachung

Von unserer 4% %igen Anleihe vom Jahre 1909 sind zur
. Januar 1915 folgende Stiicke ausgelost

. (Ho 11337) (2189.)
L A A Mk. 1000: Nr. 12, 75, 76, 81, 98 und 238.

L* B & Mk. 500: Nr. 322, 333, 350, 399, 511, 617, 640

Die Ruckzahluné der ausgelosten Stiicke erfolgt ab

2. Januar 1915, mit welchem Tage die Verzinsung aufhért, bei:-

Nee 30651—700 206501—550 - 272101—150
45601—650 91151_%08 2%51:49% 33128134258
61151200  91901—950 216351~ 1401—45/
66001050 105901950 = 216451500 281451500 | nrickzahlung per 2
“66851—900 106801—850 219551—600 281951 —ss2000
71451—500 107251—300 219601—650 283451—500
71751—800 109451—500  239251—300  293651—700
73101—150 137851—900 246001—050 294101—150 und 680.
73551—600 159401—450 246651—700 294151—200
73651—700 165901—950 268701—750 299011—020
76551—600 192051--100 272001—050

Ces titres cesseront de porter intérét le 15 novembre 1914.
Les obligations suivantes du méme emprunt, sorties au
tirage précédent, n’ont pas encore été présentées au rem-

boursement : (2186 1)
Remboursables le 15 novembre 1913 : bl

Nes 16907—908 73384—393 - 117164 244935—938
46917 73419 117166 244940—942
46937—950 78699 135205 244950
49272 79138 135224—247  280570—573
49282 91501—503 -~ 154201—202 280576
49284—288  91506—550  154218—219 281851—862
49293—296  92383—388  166001—042 -281887—890
55143 92390—393 - 173703—704 - 281892—893
66960—963  92401—404  192660—662 282572
67000—003 92442450  192669—677 282574
67026—030 105108 218553 282586
73351—354 105117 . 218555 283088
73363 107997—i0s000 218558

Berne, le 19 juin 1914.
. : Direction générale
des chemins de fer fédéranx.

der Deutschen Nationalbank, Bremen,

dem Bankhause Gebr. Arnhold, Dresden,

dem Hoftankhaus Max Mueller,” Gotha,

der Mitteldeutschen Creditbank (vormals Heinr.
Narjes), Hannover. ;

Bremen, 1m=_ ‘Juli 1914,

Sthweizerische Gasgesellschuft A.-G.

HAquasana® A. 6. Luzern

Laut Beschluss der . Generalversammlung vom 22. Mai-

1914 ist die A. G. «Aquasana» Luzern aufgeldst und es werden
allfdllige Glaubiger derselben aufgefordert, ihre Anspriiche
bis 15. September 1914 bei dem Unterzeichneten anzumelden.

Malters, den 5. August 1914. (K1448L) 2180-
wAqunasana“ A. G. Luzern in Ligquid.
Der Delegierte des Verwaltungsrates :
J. Steiner-Steiner.

E Ordnen und Nachtragen von i

Buchhaltungen

Aufstellen von Bilanzen und
Inventaren, Abgabe von Gut-
achten, Einrichten von Buch-
haltungen mit Geheimbuch,
Uebernahme von Revisionen,
Erfeilen von Buchhal-
tungskursen anf brief.
lichem Wege, Abgabe von
zuverlissigem Aushilfs-
personal. (6733 Q) (160.)

Fritz Madoery,
Biicherexperte, .
Palknerstr. 7, Bas@l. Telephon 5161.

% Buchfithrung g
Ordre zuverlissig, rasch, diskret
vernachlissigte Buchfﬂhmngen, In-
ventur und Bilanzen, Biicherexper-
tisen, Einfihrung der amerik, Buch-
fﬂhrung, nach praktischem System
m. Geheimbuch. Prima Referenzen.
- Komme auch nach auswiirts.
H. Frisch, Neue Beckenhofstr. 15,
Ziirich VI. 2

Hotel-

angestellte finden durch
Vertffentlichung ihres Ge-
suches in der , Feuille
d’Avis, de Montreux". am
schnellsten und sichersten

Stelie

in Montreux

oder Umgebung. Slch zu
wenden an

Hassenstein & Vogler

Bnchdruckerei H, JENT & Co. in Bern ~— Imprinerie 3. JENT & Co., 2 Berne



	

